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21. Die Beglaubigung geschah am 6.X11.1943. Die Papiere kamen noch gerade rechtzeitig 
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24. Sieh hierzu eine Erweiterung des vorliegenden Artikels: Laureen Nussbaum, “ ‘Das 
Kleidungsstiick der europaischen Geistigkeit ist einem besudelt worden . .‘: Jettchen Geberts 
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ERRATUM 

In Part I of this article (N&philolo,ps 71, 1987,252-265) pages 253-257 
should be read in the following or&r: 253 - 256 - 254 - 255 - 257. 


